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See the notice on TED website

721122-2026 - Concurso
Polónia – Equipamento e material informático – Nasze Krosno zielone, przedsiębiorcze i 
współzarządzane z mieszkańcami - Krosno miastem talentów. Wyposażenie pracowni 
zawodowych w Zespole Szkół Elektrycznych i Ogólnokształcących w sprzęt informatyczny
OJ S 202/2026 19/10/2026
Anúncio de concurso ou de concessão – regime normal
Fornecimentos

1. Adquirente

1.1.  Adquirente
Nome oficial: Gmina Miasto Krosno
Correio eletrónico: zp@um.krosno.pl
Forma jurídica do adquirente: Autoridade local
Atividade da autoridade adjudicante: Serviços públicos das administrações públicas

2. Procedimento

2.1.  Procedimento
Título: Nasze Krosno zielone, przedsiębiorcze i współzarządzane z mieszkańcami - Krosno 
miastem talentów. Wyposażenie pracowni zawodowych w Zespole Szkół Elektrycznych i 
Ogólnokształcących w sprzęt informatyczny
Descrição: Przedmiotem zamówienia jest dostawa, montaż i uruchomienie wyposażenia 
dydaktycznego – sprzętu informatycznego (komputerowego) do pracowni zawodowych 
znajdujących się w Zespole Szkół Elektrycznych i Ogólnokształcących w Krośnie, ul. 
Rzeszowska 10, w ramach realizacji projektu pn. „Nasze Krosno zielone, przedsiębiorcze i 
współzarządzane z mieszkańcami”. Sprzęt informatyczny będzie przeznaczony do 
następujących pracowni zawodowych: 1) pracownia do nauki systemów elektronicznych - B19, 
C200, C201, 2) pracownia do nauki instalacji elektryczno – elektronicznych - B20, C202, 
magazyn pracowni - B 16, 3) pracownia do nauki automatyki – B21, magazyn pracowni – B17, 
4) pracownia do nauki podstaw informatyki – B23, magazyn – B15, 5) pracownia do nauki 
języka obcego zawodowego – B35, B36, B38, A31, gabinet – B34, 6) pracownia do nauki 
systemów komputerowych i urządzeń techniki komputerowej - B39, C209, 7) pracownia do 
nauki sieci komputerowych –B37, 8) pracownia do nauki aplikacji internetowych i baz danych 
– A30, 9) pracownia do nauki programowania - sala B25, A 32, gabinet B28, 10) pracownia do 
nauki programowania i sztucznej inteligencji - sala A33, 11) aula rozwoju zawodowego C207. 
Dodatkowo potrzebne do funkcjonowania wszystkich pracowni: - Serwerownia – B29, - 
Pomieszczenie techniczne – B1. Szczegółowy zakres oraz wymagania dotyczące realizacji 
zamówienia określono w Opisie Przedmiotu Zamówienia - Specyfikacji dostaw stanowiącej 
załącznik do SWZ. Opis przedmiotu zamówienia wg Wspólnego Słownika Zamówień (CPV): 
30200000-1 Urządzenia komputerowe 30230000-0 Sprzęt związany z komputerami 30213300-
8 Komputery biurkowe (desktop) 30237000-9 Części, akcesoria i wyroby do komputerów 
30237200-1 Akcesoria komputerowe 30232000-4 Sprzęt peryferyjny 48800000-6 Systemy i 
serwery informacyjne 48820000-2 Serwery 30231300-0 Monitory ekranowe 48000000-8 
Pakiety oprogramowania i systemy informatyczne 48300000-1 Pakiety oprogramowania do 
tworzenia dokumentów, rysowania, obrazowania itp. 38652100-1 Projektory 32320000-2 
Sprzęt telewizyjny i audiowizualny 32324100-1 Telewizory kolorowe 32322000-6 Sprzęt 
multimedialny 42610000-5 Obrabiarki sterowane laserem 19520000-7 Produkty z tworzyw 
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sztucznych 30232100-5 Drukarki i plotery 30125110-5 Toner do drukarek laserowych/faksów 
32000000-3 Sprzęt radiowy, telewizyjny, komunikacyjny, telekomunikacyjny i podobny 
32400000-7 Sieci 32420000-3 Urządzenia sieciowe 32562300-3 Światłowodowe kable do 
przesyłu danych 38621000-4 Aparatura światłowodowa 30212000-8 Osprzęt do 
minikomputerów 30212100-9 Mikrokomputerowe jednostki przetwarzające 51600000-8 Usługi 
instalowania komputerów i urządzeń biurowych
Identificador do procedimento: e1b0aafb-a4e0-4f21-9479-3c17d671ca63
Tipo de procedimento: Aberto
O procedimento é acelerado: não

2.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Fornecimentos
Classificação principal (cpv): 30200000 Equipamento e material informático
Classificação adicional (cpv): 30230000 Equipamento informático

2.1.2.  Local de execução
Subdivisão do país (NUTS): Krośnieński (PL821)
País: Polónia

2.1.4.  Informações gerais
Informações adicionais: I. Z postępowania o udzielenie zamówienia wykluczony zostanie 
Wykonawca, w stosunku do którego zachodzi którakolwiek z okoliczności, o których mowa w 
art. 108 ust. 1 ustawy Prawo zamówień publicznych, tj. wykonawcę: 1) będącego osobą 
fizyczną, którego prawomocnie skazano za przestępstwo: a) udziału w zorganizowanej grupie 
przestępczej albo związku mającym na celu popełnienie przestępstwa lub przestępstwa 
skarbowego, o którym mowa w art. 258 Kodeksu karnego, b) handlu ludźmi, o którym mowa w 
art. 189a Kodeksu karnego, c) o którym mowa w art. 228–230a, art. 250a Kodeksu karnego, w 
art. 46–48 ustawy z dnia 25 czerwca 2010 r. o sporcie (Dz. U. z 2020 r. poz. 1133 oraz z 2021 
r. poz. 2054) lub w art. 54 ust. 1–4 ustawy z dnia 12 maja 2011 r. o refundacji leków, środków 
spożywczych specjalnego przeznaczenia żywieniowego oraz wyrobów medycznych (Dz. U. z 
2021 r. poz. 523, 1292, 1559 i 2054), d) finansowania przestępstwa o charakterze 
terrorystycznym, o którym mowa w art. 165a Kodeksu karnego, lub przestępstwo 
udaremniania lub utrudniania stwierdzenia przestępnego pochodzenia pieniędzy lub 
ukrywania ich pochodzenia, o którym mowa w art. 299 Kodeksu karnego, e) o charakterze 
terrorystycznym, o którym mowa w art. 115 § 20 Kodeksu karnego, lub mające na celu 
popełnienie tego przestępstwa, f) powierzenia wykonywania pracy małoletniemu 
cudzoziemcowi, o którym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach 
powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywającym wbrew przepisom na 
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (Dz. U. poz. 769 oraz z 2020 r. poz. 2023), g) przeciwko 
obrotowi gospodarczemu, o których mowa w art. 296–307 Kodeksu karnego, przestępstwo 
oszustwa, o którym mowa w art. 286 Kodeksu karnego, przestępstwo przeciwko 
wiarygodności dokumentów, o których mowa w art. 270–277d Kodeksu karnego, lub 
przestępstwo skarbowe, h) o którym mowa w art. 9 ust. 1 i 3 lub art. 10 ustawy z dnia 15 
czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywającym 
wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej – lub za odpowiedni czyn 
zabroniony określony w przepisach prawa obcego; 2) jeżeli urzędującego członka jego organu 
zarządzającego lub nadzorczego, wspólnika spółki w spółce jawnej lub partnerskiej albo 
komplementariusza w spółce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta 
prawomocnie skazano za przestępstwo, o którym mowa w pkt 1; 3) wobec którego wydano 
prawomocny wyrok sądu lub ostateczną decyzję administracyjną o zaleganiu z uiszczeniem 
podatków, opłat lub składek na ubezpieczenie społeczne lub zdrowotne, chyba że wykonawca 
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odpowiednio przed upływem terminu do składania wniosków o dopuszczenie do udziału w 
postępowaniu albo przed upływem terminu składania ofert dokonał płatności należnych 
podatków, opłat lub składek na ubezpieczenie społeczne lub zdrowotne wraz z odsetkami lub 
grzywnami lub zawarł wiążące porozumienie w sprawie spłaty tych należności; 4) wobec 
którego prawomocnie orzeczono zakaz ubiegania się o zamówienia publiczne; 5) jeżeli 
zamawiający może stwierdzić, na podstawie wiarygodnych przesłanek, że wykonawca zawarł 
z innymi wykonawcami porozumienie mające na celu zakłócenie konkurencji, w szczególności 
jeżeli należąc do tej samej grupy kapitałowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o 
ochronie konkurencji i konsumentów, złożyli odrębne oferty, oferty częściowe lub wnioski o 
dopuszczenie do udziału w postępowaniu, chyba że wykażą, że przygotowali te oferty lub 
wnioski niezależnie od siebie; 6) jeżeli, w przypadkach, o których mowa w art. 85 ust. 1, 
doszło do zakłócenia konkurencji wynikającego z wcześniejszego zaangażowania tego 
wykonawcy lub podmiotu, który należy z wykonawcą do tej samej grupy kapitałowej w 
rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentów, chyba że 
spowodowane tym zakłócenie konkurencji może być wyeliminowane w inny sposób niż przez 
wykluczenie wykonawcy z udziału w postępowaniu o udzielenie zamówienia. 7) Ponadto o 
udzielenie przedmiotowego zamówienia nie mogą ubiegać się wykonawcy, którzy podlegają 
wykluczeniu na podstawie na podstawie art. 5k rozporządzenia Rady (UE) nr 833/2014 z dnia 
31 lipca 2014 r. dotyczącego środków ograniczających w związku z działaniami Rosji 
destabilizującymi sytuację na Ukrainie (Dz. Urz. UE nr L 229 z 31.7.2014, str. 1), dalej: 
rozporządzenie 833/2014, w brzmieniu nadanym rozporządzeniem Rady (UE) 2022/576 w 
sprawie zmiany rozporządzenia (UE) nr 833/2014 dotyczącego środków ograniczających w 
związku z działaniami Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie (Dz. Urz. UE nr L 111 z 
8.4.2022, str. 1), dalej: rozporządzenie 2022/5762 oraz na podstawie art. 7 ust. 1 ustawy z 
dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania 
wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa narodowego (Dz. U. 
poz. 835). Powyższe wykluczenie następować będzie na okres trwania ww. okoliczności. 
Zamawiający nie przewiduje fakultatywnych przesłanek wykluczenia z udziału w postępowaniu 
na podstawie art. 109 ust. 1 ustawy Pzp II. Wykaz oświadczeń składanych przez wykonawcę 
wraz z ofertą w celu potwierdzenia, że nie podlega on wykluczeniu z postępowania: wraz z 
ofertą wykonawca zobowiązany jest złożyć aktualne na dzień składania ofert oświadczenie o 
braku podstaw wykluczenia z postępowania. Oświadczenie to wykonawca składa w formie 
Jednolitego Europejskiego Dokumentu Zamówienia (JEDZ), sporządzonego zgodnie ze 
standardowym formularzem określonym w rozporządzeniu wykonawczym Komisji (UE) 2016/7 
z dnia 5 stycznia 2016 r., stanowiącym załącznik nr 2 do tego rozporządzenia, oraz 
oświadczenie o braku podstaw wykluczenia na podstawie art. 5k rozporządzenia Rady (UE) nr 
833/2014. Informacje zawarte w JEDZ stanowią wstępne potwierdzenie braku podstaw 
wykluczenia wykonawcy z postępowania. III. Wykaz oświadczeń lub dokumentów, składanych 
przez wykonawcę w postępowaniu na wezwanie Zamawiającego, w celu potwierdzenia 
okoliczności, o których mowa w art. 125 ust. 1 ustawy Pzp brak podstaw wykluczenia: 
Zamawiający przed wyborem najkorzystniejszej oferty wzywa wykonawcę, którego oferta 
została najwyżej oceniona, do złożenia w wyznaczonym terminie, nie krótszym niż 10 dni, 
aktualnych na dzień złożenia następujących podmiotowych środków dowodowych: 1) 
oświadczenia wykonawcy, w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 5 Pzp, o braku przynależności do tej 
samej grupy kapitałowej, w rozumieniu ustawy z dnia 16.02.2007 r. o ochronie konkurencji i 
konsumentów, z innym wykonawcą, który złożył odrębną ofertę, ofertę częściową lub wniosek 
o dopuszczenie do udziału w postępowaniu, albo oświadczenia o przynależności do tej samej 
grupy kapitałowej wraz z dokumentami lub informacjami potwierdzającymi przygotowanie 
oferty, oferty częściowej lub wniosku o dopuszczenie do udziału w postępowaniu niezależnie 
od innego wykonawcy należącego do tej samej grupy kapitałowej. 2) oświadczenia 
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wykonawcy o aktualności informacji zawartych w oświadczeniu, o którym mowa w art. 125 ust. 
1 Pzp w zakresie odnoszącym się do podstaw wykluczenia wskazanych w art. 108 ust. 1 pkt 
36 Pzp. 3) informację z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie dotyczącym podstaw 
wykluczenia wskazanych w art. 108 ust. 1 pkt 1, 2 i 4 Pzp sporządzona nie wcześniej niż 6 
miesięcy przed jej złożeniem. Certyfikat wykonawcy zamówień publicznych Wykonawca 
posiadający ważny certyfikat wykonawcy zamówień publicznych, wydany zgodnie z ustawą z 
dnia 5 sierpnia 2025 r. o certyfikacji wykonawców zamówień publicznych, może złożyć ten 
certyfikat wraz z ofertą. Złożenie certyfikatu jest dobrowolne. W zakresie objętym certyfikatem 
zastępuje on dokumenty i informacje potwierdzające brak podstaw wykluczenia, zgodnie z 
przepisami ustawy Prawo zamówień publicznych. IV. Do oferty należy dołączyć wszystkie 
wymagane w SWZ dokumenty, tj.: 1) JEDZ, 2) oświadczenie wykonawcy dotyczące 
przesłanek wykluczenia w zakresie art. 5k Rozporządzenia Rady (UE) nr 833/2014 3) 
pełnomocnictwo (jeśli dotyczy); 4) podpisaną specyfikację dostaw z podaniem producenta
/modelu/typu oferowanego urządzenia, sprzętu i wyposażenia – Załącznik do SWZ; V. Projekt 
pn. „Nasze Krosno zielone, przedsiębiorcze i współzarządzane z mieszkańcami” finansowany 
ze środków Drugiej Edycji Szwajcarskiej Pomocy Finansowej dla wybranych Państw 
Członkowskich Unii Europejskiej oraz z budżetu państwa w ramach Polsko Szwajcarskiego 
Programu Rozwoju Miast.
Base jurídica: 
Diretiva 2014/24/UE

2.1.6.  Motivos de exclusão
Fontes dos motivos de exclusão: Documento do concurso

5. Lote

5.1.  Lote: LOT-0001
Título: Nasze Krosno zielone, przedsiębiorcze i współzarządzane z mieszkańcami - Krosno 
miastem talentów. Wyposażenie pracowni zawodowych w Zespole Szkół Elektrycznych i 
Ogólnokształcących w sprzęt informatyczny
Descrição: Przedmiotem zamówienia jest dostawa, montaż i uruchomienie wyposażenia 
dydaktycznego – sprzętu informatycznego (komputerowego) do pracowni zawodowych 
znajdujących się w Zespole Szkół Elektrycznych i Ogólnokształcących w Krośnie, ul. 
Rzeszowska 10, w ramach realizacji projektu pn. „Nasze Krosno zielone, przedsiębiorcze i 
współzarządzane z mieszkańcami”. Sprzęt informatyczny będzie przeznaczony do 
następujących pracowni zawodowych: 1) pracownia do nauki systemów elektronicznych - B19, 
C200, C201, 2) pracownia do nauki instalacji elektryczno – elektronicznych - B20, C202, 
magazyn pracowni - B 16, 3) pracownia do nauki automatyki – B21, magazyn pracowni – B17, 
4) pracownia do nauki podstaw informatyki – B23, magazyn – B15, 5) pracownia do nauki 
języka obcego zawodowego – B35, B36, B38, A31, gabinet – B34, 6) pracownia do nauki 
systemów komputerowych i urządzeń techniki komputerowej - B39, C209, 7) pracownia do 
nauki sieci komputerowych –B37, 8) pracownia do nauki aplikacji internetowych i baz danych 
– A30, 9) pracownia do nauki programowania - sala B25, A 32, gabinet B28, 10) pracownia do 
nauki programowania i sztucznej inteligencji - sala A33, 11) aula rozwoju zawodowego C207. 
Dodatkowo potrzebne do funkcjonowania wszystkich pracowni: - Serwerownia – B29, - 
Pomieszczenie techniczne – B1. Szczegółowy zakres oraz wymagania dotyczące realizacji 
zamówienia określono w Opisie Przedmiotu Zamówienia - Specyfikacji dostaw stanowiącej 
załącznik do SWZ. Opis przedmiotu zamówienia wg Wspólnego Słownika Zamówień (CPV): 
30200000-1 Urządzenia komputerowe 30230000-0 Sprzęt związany z komputerami 30213300-
8 Komputery biurkowe (desktop) 30237000-9 Części, akcesoria i wyroby do komputerów 
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30237200-1 Akcesoria komputerowe 30232000-4 Sprzęt peryferyjny 48800000-6 Systemy i 
serwery informacyjne 48820000-2 Serwery 30231300-0 Monitory ekranowe 48000000-8 
Pakiety oprogramowania i systemy informatyczne 48300000-1 Pakiety oprogramowania do 
tworzenia dokumentów, rysowania, obrazowania itp. 38652100-1 Projektory 32320000-2 
Sprzęt telewizyjny i audiowizualny 32324100-1 Telewizory kolorowe 32322000-6 Sprzęt 
multimedialny 42610000-5 Obrabiarki sterowane laserem 19520000-7 Produkty z tworzyw 
sztucznych 30232100-5 Drukarki i plotery 30125110-5 Toner do drukarek laserowych/faksów 
32000000-3 Sprzęt radiowy, telewizyjny, komunikacyjny, telekomunikacyjny i podobny 
32400000-7 Sieci 32420000-3 Urządzenia sieciowe 32562300-3 Światłowodowe kable do 
przesyłu danych 38621000-4 Aparatura światłowodowa 30212000-8 Osprzęt do 
minikomputerów 30212100-9 Mikrokomputerowe jednostki przetwarzające 51600000-8 Usługi 
instalowania komputerów i urządzeń biurowych

5.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Fornecimentos
Classificação principal (cpv): 30200000 Equipamento e material informático
Classificação adicional (cpv): 30230000 Equipamento informático
Opções: 
Descrição das opções: nie dotyczy

5.1.2.  Local de execução
Subdivisão do país (NUTS): Krośnieński (PL821)
País: Polónia

5.1.3.  Duração estimada
Duração: 45 Dias

5.1.4.  Renovação
Renovações máximas: 0

5.1.6.  Informações gerais
Participação reservada: 
A participação não está reservada.
Projeto de contratação pública não financiado por fundos da UE
O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Públicos (ACP): não
Informações adicionais: Zamawiający nie stawia warunków udziału w postępowaniu.

5.1.9.  Critérios de seleção
Fontes dos critérios de seleção: Documento do concurso

5.1.10.  Critérios de adjudicação
Critério: 
Tipo: Preço
Nome: Cena
Descrição: Najniższa cena – 100 %. Zamawiający przyzna zamówienie wykonawcy, który 
spełniając warunki określone w SWZ zaoferuje najniższą cenę (art. 239 ust. 2 ustawy Pzp).
Categoria do critério de adjudicação peso: Ponderação (percentagem, valor exato)
N.º do critério de adjudicação: 100

5.1.11.  Documentos do concurso
Línguas em que os documentos do concurso estão oficialmente disponíveis: polaco
Endereço dos documentos do concurso: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1391681

https://platformazakupowa.pl/transakcja/1391681
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5.1.12.  Condições do concurso
Condições de apresentação: 
Apresentação por via eletrónica: Necessário
Endereço para apresentação: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1391681
Línguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participação: polaco
Catálogo eletrónico: Permitido
Descrição da garantia financeira: I. Wadium: 1. Wykonawca obowiązany jest wnieść wadium 
w wysokości: 15 000 zł (słownie: piętnaście tysięcy złotych). 2. Wadium wnosi się przed 
upływem terminu składania ofert i utrzymuje nieprzerwanie do dnia upływu terminu związania 
ofertą, z wyjątkiem przypadków, o których mowa w art. 98 ust. 1 pkt 2 i 3 ustawy Pzp oraz art. 
98 ust. 2 ustawy. 3. Przedłużenie terminu związania ofertą jest dopuszczalne tylko z 
jednoczesnym przedłużeniem okresu ważności wadium albo jeżeli nie jest to możliwe, z 
wniesieniem nowego wadium na przedłużony okres związania ofertą. 4. Wadium może być 
wnoszone według wyboru wykonawcy w jednej lub kilku następujących formach: 1) pieniądzu; 
2) gwarancjach bankowych; 3) gwarancjach ubezpieczeniowych; 4) poręczeniach udzielanych 
przez podmioty, o których mowa w art. 6b ust. 5 pkt 2 ustawy z dnia 9 listopada 2000 r. o 
utworzeniu Polskiej Agencji Rozwoju Przedsiębiorczości (Dz. U. z 2019 r. poz. 310, 836 i 
1572). Wadium w formie gwarancji lub poręczenia: Jeżeli wadium jest wnoszone w formie 
gwarancji lub poręczenia, o których mowa w pkt 2–4, wykonawca przekazuje Zamawiającemu 
oryginał gwarancji lub poręczenia, w postaci elektronicznej. Wykonawca zobowiązany jest 
wnieść takie wadium przed upływem terminu składania ofert przy użyciu środków komunikacji 
elektronicznej w formie oryginalnego elektronicznego dokumentu wadialnego (np. e-gwarancji 
bankowej lub ubezpieczeniowej). Niedopuszczalne jest złożenie skanu dokumentu wadialnego 
(np. e-gwarancji bankowej lub ubezpieczeniowej). Oryginał wadium, sporządzony w postaci 
dokumentu elektronicznego, nie może zawierać postanowień uzależniających jego dalsze 
obowiązywanie od zwrotu oryginału dokumentu gwarancyjnego do gwaranta. Wadium w 
formie pieniężnej: W przypadku wnoszenia wadium w pieniądzu, należy dokonać wpłaty 
przelewem na rachunek Zamawiającego w banku: Bank Pekao S.A. Numer rachunku: 64 1240 
1792 1111 0010 6150 0157 Posłużenie się przez ustawodawcę sformułowaniem „wpłacać 
przelewem” jest równoznaczne z koniecznością zaksięgowania środków pieniężnych na wyżej 
wskazanym rachunku przed upływem terminu składania ofert. 5. Zamawiający zwraca wadium 
niezwłocznie, nie później jednak niż w terminie 7 dni od dnia wystąpienia jednej z okoliczności: 
1) upływu terminu związania ofertą; 2) zawarcia umowy w sprawie zamówienia publicznego; 3) 
unieważnienia postępowania o udzielenie zamówienia, z wyjątkiem sytuacji gdy nie zostało 
rozstrzygnięte odwołanie na czynność unieważnienia albo nie upłynął termin do jego 
wniesienia. 6. Zamawiający, niezwłocznie, nie później jednak niż w terminie 7 dni od dnia 
złożenia wniosku zwraca wadium wykonawcy: 1) który wycofał ofertę przed upływem terminu 
składania ofert; 2) którego oferta została odrzucona; 3) po wyborze najkorzystniejszej oferty, z 
wyjątkiem wykonawcy, którego oferta została wybrana jako najkorzystniejsza; 4) po 
unieważnieniu postępowania, w przypadku gdy nie zostało rozstrzygnięte odwołanie na 
czynność unieważnienia albo nie upłynął termin do jego wniesienia. Uwaga: Złożenie wniosku 
o zwrot wadium, o którym mowa w niniejszym punkcie, powoduje rozwiązanie stosunku 
prawnego z wykonawcą wraz z utratą przez niego prawa do korzystania ze środków ochrony 
prawnej, o których mowa w dziale IX ustawy Pzp. II. Zabezpieczenie należytego wykonania 
umowy: 1. Zabezpieczenie należytego wykonania umowy służy pokryciu roszczeń 
Zamawiającego z tytułu niewykonania lub nienależytego wykonania umowy. Zabezpieczenie 
ustala się w wysokości nieprzekraczającej 5 % ceny całkowitej podanej w ofercie albo 
maksymalnej wartości nominalnej zobowiązania Zamawiającego wynikającego z umowy. 2. 
Zabezpieczenie wnosi się przed zawarciem umowy, chyba że Zamawiający określił inny 
termin w dokumentach zamówienia. 3. Zabezpieczenie może być wnoszone, według wyboru 

https://platformazakupowa.pl/transakcja/1391681
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wykonawcy, w jednej lub w kilku następujących formach: 1) pieniądzu; 2) poręczeniach 
bankowych lub poręczeniach spółdzielczej kasy oszczędnościowo-kredytowej, z tym że 
zobowiązanie kasy jest zawsze zobowiązaniem pieniężnym; 3) gwarancjach bankowych; 4) 
gwarancjach ubezpieczeniowych; 5) poręczeniach udzielanych przez podmioty, o których 
mowa w art. 6b ust. 5 pkt 2 ustawy z dnia 9 listopada 2000 r. o utworzeniu Polskiej Agencji 
Rozwoju Przedsiębiorczości. 4. Jeżeli zabezpieczenie wniesiono w pieniądzu, Zamawiający 
przechowuje je na oprocentowanym rachunku bankowym. Zamawiający zwraca 
zabezpieczenie wniesione w pieniądzu z odsetkami wynikającymi z umowy rachunku 
bankowego, na którym było ono przechowywane, pomniejszone o koszt prowadzenia tego 
rachunku oraz prowizji bankowej za przelew pieniędzy na rachunek bankowy wykonawcy. 5. 
Wykonawcy występujący ze wspólną ofertą ponoszą solidarną odpowiedzialność za 
wniesienie zabezpieczenia należytego wykonania umowy i wykonanie umowy. 6. Poręczenie, 
gwarancja lub inny dokument stanowiący formę zabezpieczenia należytego wykonania umowy 
powinny zawierać stwierdzenie, że na pierwsze pisemne żądanie Zamawiającego, wzywające 
do zapłaty kwoty z tytułu niewykonania lub nienależytego wykonania umowy, zgodnie z 
warunkami umowy, nastąpi jego bezwarunkowa i nieodwołalna wypłata, bez jakichkolwiek 
zastrzeżeń ze strony gwaranta lub poręczyciela. 7. W przypadku przekroczenia terminu 
wykonania umowy wykonawca zobowiązany jest do zaktualizowania zabezpieczenia 
należytego wykonania umowy wnoszonego w innej formie niż pieniężna.
Prazo para a receção das propostas: 16/11/2026 10:00:00 (UTC+01:00) hora da Europa 
Central, hora de verão da Europa Ocidental
Duração durante a qual a proposta deve permanecer válida: 90 Dias
Informações sobre a abertura pública: 
Data de abertura: 16/11/2026 10:30:00 (UTC+01:00) hora da Europa Central, hora de verão 
da Europa Ocidental
Informações adicionais: Termin związania ofertą określony datą: 2027-02-13
Condições do contrato: 
A execução do contrato tem de ser efetuada no âmbito de programas de emprego protegido: 
Não
Faturação eletrónica: Permitido
Serão utilizadas encomendas eletrónicas: sim
Será utilizado o pagamento eletrónico: sim

5.1.15.  Técnicas
Acordo-quadro: 
Inexistência de acordo-quadro
Informações sobre o sistema de aquisição dinâmico: 
Inexistência de sistema de aquisição dinâmico

5.1.16.  Informações adicionais, mediação e recurso
Instância de recurso: Krajowa Izba Odwoławcza
Informações sobre os prazos de recurso: 1. Odwołanie wnosi się w terminie 10 dni od dnia 
przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, 
jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków komunikacji elektronicznej 2. 
Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia 
lub wobec treści dokumentów zamówienia, wnosi się w terminie 10 dni od dnia publikacji 
ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentów 
zamówienia na stronie internetowej. 3. Odwołanie w przypadkach innych niż określone w pkt. 
6 i 7 wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej 
staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego 
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wniesienia, 4. Szczegółowe informacje dotyczące środków ochrony prawnej określone są w 
Dziale IX „Środki ochrony prawnej” ustawy Pzp.
Organização que fornece informações adicionais sobre o processo de adjudicação: Gmina 
Miasto Krosno
Organização que fornece acesso fora de linha aos documentos do concurso: Gmina Miasto 
Krosno
Organização que fornece mais informações sobre os procedimentos de recurso: Krajowa Izba 
Odwoławcza
Organização que recebe pedidos de participação: Gmina Miasto Krosno
Organização responsável pelo tratamento das propostas: Gmina Miasto Krosno

8. Organizações

8.1.  ORG-0001
Nome oficial: Krajowa Izba Odwoławcza
Número de registo: 5262239325
Endereço postal: ul. Postępu 17a
Cidade: Warszawa
Código postal: 02-676
Subdivisão do país (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
País: Polónia
Correio eletrónico: odwolania@uzp.gov.pl
Telefone: 224587840
Endereço Internet: https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-odwolawcza
Funções desta organização: 
Instância de recurso
Organização que fornece mais informações sobre os procedimentos de recurso

8.1.  ORG-0002
Nome oficial: Gmina Miasto Krosno
Número de registo: 6840013798
Endereço postal: Lwowska 28a
Cidade: Krosno
Código postal: 38-400
Subdivisão do país (NUTS): Krośnieński (PL821)
País: Polónia
Correio eletrónico: zp@um.krosno.pl
Telefone: +48 13 47 43 218
Endereço Internet: https://www.krosno.pl
Ponto terminal para o intercâmbio de informações (URL): https://platformazakupowa.pl/pn
/krosno
Perfil do adquirente: https://platformazakupowa.pl/pn/krosno
Funções desta organização: 
Adquirente
Organização que fornece informações adicionais sobre o processo de adjudicação
Organização que fornece acesso fora de linha aos documentos do concurso
Organização que recebe pedidos de participação
Organização responsável pelo tratamento das propostas

Informações sobre o anúncio
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